CAUTION: EYE, SKIN AND RESPIRATORY
TRACT IRRITANT. AVOID EYE CONTACT.
AVOID BREATHING SPRAY MIST.
CONSULT MATERIAL SAFETY DATA SHEET
FOR ADDITIONAL INFORMATION.

MISE EN GARDE: AGENT IRRITANT DES
YEUX, DE LAPEAU ET DES VOIES RESPIRA-
TOIRES. éVITER TOUT CONTACT AVEC LES
YEUX, éVITER D’INHALER LES VAPEURS.
POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS, SE
RéFéRER a LA FICHE SANté-SéCURITé DU
PRODUIT.

CUIDADO: IRRITANTE PARA LOS 0OJOS, LA
PIEL Y LAS VIAS RESPIRATORIAS. EVITE EL
CONTACTO CON LOS 0JOS, EVITE
RESPIRAR EL ROCIO. E DATOS DE
INFORMACION DE SEGURIDAD DE MATERI-
ALES.
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CAUTION/PRECAUTION

See product label and SDS for additional information

DIRECTIONS: 1. Apply to shower surfaces with a
sprayer, mop, sponge or brush and allow 3 -5
minutes for

product to attack soap scum. 2. Heavy soap scum
deposits can be agitated with a white scrub pad or
deck brush. 3. Rinse with water.

MODE D’EMPLOI: 1. Appliquer sur les parois de
douche a Jlaide dun vaporisateur, d'une
vadrouille, d’'une éponge ou d'une brosse et
laisser agir pendant 3 a 5 minutes pour que le
produit ait la chance de dissoudre les résidus de
savon. 2. Les régions trés souillées peuvent étre
frottées a I'aide d’'un tampon a récurer blanc ou
d’une brosse a planchers. 3. Rincer a I'eau.

INSTRUCCIONES: 1. Aplique a las superficies
de la ducha con un rociador pafio, esponja o
escobilla y deje actuar de 3 a 5 minutos para que
el producto ataque los residuos de jabén. 2. Los
depodsitos muy acumulados de jabdn pueden
agitarse con una esponja abrasiva blanca o con
un cepillo adecuado. 3. Enjuague con agua.

HMIS rating for diluted product. 4= Severe Hazard
Reisgo Muy Grave

Health 3= Serious Hazard
Salud Reisgo Serio
| 2=Moderate Hazard

m Reisgo Moderado
1= Slight Hazard
Reisgo Ligero

0= Minimal Hazard
Reisgo Minimo

Reactivity
Reactividad




